STEROWNIK
SERIA CRx200

WPROWADZENIE DO CRx200

Sterowniki ESBE serii CRx200 sktadajg si¢ z czterech
roznych linii zbudowanych na tej samej platformie i
wyposazonych w inteligentne oprogramowanie, ktdre
umozliwia rozbudowe sterownika poprzez dodawanie
komponentéw. Dzieki inteligentnemu oprogramowaniu
ESBE seria sterownikéw CRx200 stanowi elastyczng
platforme o minimalnym czasie obstugi.

INTELIGENTNE OPROGRAMOWANIE

Oprogramowanie sterownikéw umozliwia dodanie do
sitownika komponentéw takich jak modul pokojowy i/

lub czujnik zewnetrzny. Czujnik rozpoznaje komponenty

i uruchamia odpowiedni interfejs oraz odblokowuje
dodatkowe opcje. Oznacza to, ze mozna zacza¢ od CRA200,
a pozniej doda¢ dodatkowe elementy, np. modut pokojowy,
aby zdalnie sterowa¢ regulatorem lub przeksztalci¢

go w CRB200. Ta funkgja jest czeécig inteligentnego
oprogramowania, w ktéra wyposazona jest cala seria
CRx200, co umozliwia aktualizacje kazdego sterownika do
wersji najbardziej zaawansowanej lub takiej, ktora najlepiej
spelnia wymagania systemu i komfortu uzytkowania.

Inteligentne oprogramowanie ESBE skraca réwniez
do minimum czas ustawiania sterownika. Wybierajac
CRD200 nie ma potrzeby ustawiania krzywej grzewczej;
sterownik stale dostosowuje krzywg w zaleznosci od
warunkdw klimatu wewnetrznego. Minimalizuje to ryzyko
uzycia nieprawidtowych ustawien. Krzywa dostosowuje
sie w zalezno$ci od zmiany warunkéw zewnetrznych lub
wewnetrznych. Np. jesli CRx wspotpracuje z ogrzewaniem
podtogowym, nadal mozna ustawi¢ temperature minimalng i
maksymalng, a takze kalendarz (jesli uzytkownik chce obnizy¢
temperature, gdy nikogo nie ma w domu lub w nocy).

W instalacjach, w ktérych nie ma ograniczen
temperaturowych. CRD200 zapewnia najwyzszy
komfort uzytkowania bez konieczno$ci dokonywania
jakichkolwiek ustawien. Wszystko to wiasnie dzieki
inteligentnemu oprogramowaniu.

SYSTEM SAMOADAPTACYJNY, INTELIGENTNE
OPROGRAMOWANIE
Inteligentne oprogramowanie umozliwia aktualizacje
sterownika, wykorzystanie modutu pokojowego jako pilota
lub urzgdzenia nastawczego. Takie rozwigzanie zapewnia
najwyzszy komfort uzytkowania i sprawia, ze CRD200 nie
wymaga wprowadzania dodatkowych ustawien. Dzigki temu
CRx200 jest sterownikiem typu Plug&Play.

Funkcja Plug&Play w urzadzeniach ESBE oznacza
jednak o wiele wigcej mozliwosci. Dlatego tez stworzylismy
system samoadaptacyjny i oprogramowanie, ktore
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rozwigzujg wszystkie problemy zwigzane z wydtuzonym
czasem reakcji, opdznieniami i niestabilnym dzialaniem
urzadzenia. System samoadaptacyjny ESBE odpowiada za
warto$¢ wspotezynnikéw PI (wzmocnienie Proportional
and Integral), uczac si¢ zachowan systemu i rozwiazujac
rzeczywiste problemy zamiast instalatora. System
samoadaptacyjny odpowiada za szybka i stabilng prace
sterownika, eliminujac problemy zwigzane z opdznieniami
lub wydluzonym czasem reakcji urzadzenia. Zapewnia
réwniez wysoki poziom regulacji i komfort uzytkowania.
Dzigki temu sterowniki serii CRx200 sprawdzajg sie w pracy
w dowolnych warunkach i ustawieniach.

STEROWANIE POMPA PWM

Sterowniki CRx sg dostepne w wersjach z kontrola pompy

PWM. Sterowniki te maja dwa czujniki temperatury,

jeden dla temperatury przeplywu i jeden dla temperatury

powrotnej. Sterowanie pompg PWM moze by¢ uzywane do

regulacji réznicy temperatur poprzez dostosowanie predkosci

pompy w celu osiggniecia ustawionej réznicy temperatur.
Sterowanie pompa ma cztery rézne tryby.

«» Kontrola pompy wylaczona — pompa nie jest sterowana
poprzez CRx2x7, nalezy ustawi¢ na pompie wymagany
tryb pracy.

» Zatrzymanie pompy - sterowanie pompa za pomoca
ustawien kata zaworu. Pompa pracuje ze stalg predkoscia,
az polozenie zaworu osiggnie dolng granice (pozycja
krancowa pracy zaworu). Gdy zawor osiagnie dolng granice,
uruchamiany jest czasomierz. Jesli kat zaworu jest nadal

na dolnej granicy po uplywie ustalonego czasu, pompa
zatrzyma sie.

« Sterowanie pompa AT (réznica miedzy temperatura
zasilania a temperaturg wody powrotnej) — dwa rézne tryby:
a) Sterowanie pompg z regulacja w celu osiagniecia stalej
wartosci AT.
b) Sterowanie pompa z regulacja w celu uzyskania AT
zaleznego od temperatury zasilania.

« Sterowanie pompg wg AT i zatrzymanie pompy —
polaczona funkcja zatrzymania pompy i sterowania w
oparciu o AT. Oznacza to, ze regulacja AT predkosci pompy
zachodzi przy spetnieniu warunku regulacji wody oraz, ze
pompa zostaje zatrzymana, jesli kat zaworu jest mniejszy
niz kat minimalny.

Kabel do podtaczenia systemu CRx do pompy nalezy
zakupi¢ osobno.

INNE CECHY
Sterowniki CRx200 moga by¢ wyposazone w wylacznik
pomocniczy do regulacji ,,on/off” dla dowolnego urzadzenia
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w zalezno$ci od polozenia sitownika/zaworu.

Seria CRx200 wyposazona jest w ustawienie T/T2
(temperatura glowna/ alternatywna) poprzez przekaznik.
Do zwolnienia przekaznika potrzebne jest jednak dodatkowe
wyposazenie, np. zegar. Ta funkcja moze by¢ réwniez
kontrolowana za pomocg modutu pokojowego ESBE
przeznaczonego do sterownikéw CRx. W przypadku serii
CRA200, do obstugi funkeji T/T2 wymagany jest modul
pokojowy. W przypadku serii CRC200 do obstugi funkgji
T/T2 i aktywacji funkgji krzywej alternatywnej (przesuniecia)
wymagany jest modut pokojowy. W przypadku serii CRD200
i CRB200 (dostarczanych z modulem pokojowym) funkcja ta
jest juz aktywna.

Modut pokojowy ESBE i wylacznik pomocniczy sg
dostepne jako wyposazenie dodatkowe.

SKROCONY PRZEWO

Funkcje
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Ciagta regulacja temperatury e o o o
Regulacja temperatury wewnetrznej O e O e
Regulacja temperatury zewnetrznej A A e o
Regulacja temperatury wewnetrznej/zewnetrznej 0O A O @
Sterowanie pompa" e o o o
Wspétpraca z modutem pokojowym O e O e
Dodatkowy wytacznik pomocniczy e o o o
T/T2 przez przekaznik e o o o
T/T2 przez modut pokojowy O e O e

® Funkcja jest dostepna i moze by¢ ustawiona w urzadzeniu

O Do odblokowania funkcji wymagany jest modut pokojowy - patrz
akcesoria

A Do odblokowania funkcji wymagany jest modut pokojowy - patrz
akcesoria

O Do odblokowania funkcji wymagany jest modut pokojowy i czujnik
temperatury zewnetrznej - patrz akcesoria

1) Wersja specjalna

DNIKDZIALANIE CRA200
Seria CRA200 to sterowniki stalotemperaturowe
przeznaczone do zastosowan, w ktérych wymagana jest
stala temperatura przeplywu. Sterownik jest zintegrowany
z silownikiem i powinien by¢ uzywany z obrotowymi
zaworami mieszajacymi serii VRx100, VRx200 i VRx300.
Ustawienia s3 wprowadzane za pomocg manipulatora
i prezentowane na wyswietlaczu. Jesli potrzebny jest pilot,
CRA200 moze zosta¢ rozbudowany o modut pokojowy.
Sygnal zewnetrzny moze uaktywni¢ alternatywne
ustawienie temperatury docelowej. Ta funkcja moze
by¢ aktywowana i kontrolowana za pomocg modutu
pokojowego. W CRA200 moze by¢ zainstalowany
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dodatkowy przekaznik, wylacznik pomocniczy, ktory
umozliwia sterowanie innym urzgdzeniem, (np. pompa) z
polozenia sitownika/zaworu.

Seria CRA200 moze zosta¢ zaktualizowana do
serii CRB200, CRC200 lub CRD200 poprzez dodanie
wymaganych akcesoriéw (patrz skrécony przewodnik).

DZIALANIE CRB200

CRB200 jest sterownikiem temperatury pokojowej
zapewniajacym wysoki komfort uzytkowania. Dostgpne
s3 dwie wersje CRB200 - bezprzewodowa (CRB220) i
przewodowa (CRB210).

CRB200 sktada si¢ z dwdch glownych czesci - sitownika
i modulu pokojowego:

« Sitownik, ktéry moze by¢ podlaczony do wyswietlacza
pokojowego za pomoca bezprzewodowego polaczenia
radiowego (CRB220) ulatwiajacego instalacje lub za
pomoca kabla (CRB210).

+ Modut pokojowy, w ktorym znajduje si¢ czujnik
temperatury wewnetrznej i w ktérym ustawiane sa
wszystkie parametry, takie jak dzienna regulacja
temperatury otoczenia oraz wewnetrzny program
dzienny i tygodniowy.

Modut pokojowy ma timer, z mozliwoscia
programowania dziennego i tygodniowego, co daje
mozliwo$¢ ustawienia réznych temperatur w dzien, jak
i w nocy. Temperatura alternatywna moze by¢ réwniez
aktywowana przez urzadzenie zewnetrzne, poprzez
przekaznik. W CRB200 mozna zainstalowa¢ przekaznik
dodatkowy, wylacznik pomocniczy, ktéry umozliwia
sterowanie innym urzadzeniem, (np. pompa) z polozenia
sitownika/zaworu.

CRB200 mozna uzy¢ jako CRA200 poprzez zmiane
ustawien oprogramowania. CRB200 mozna réwniez
zmieni¢ na CRC200 lub rozbudowa¢ do CRD200 poprzez
dodanie wymaganych akcesoriéw (patrz przewodnik).

DZIALANIE CRC200
CRC200 to regulator temperatury zewnetrznej
zapewniajacy wysoki komfort uzytkowania.

CRC200 sklada si¢ z dwdch gtéwnych czesci - sitownika

i czujnika zewnetrznego:

- sifownika zamontowanego na zaworze mieszajacym
sterujgcym doptywem ciepta,

« czujnika zewnetrznego z kablem 20 m (czujnik powinien
by¢ zamontowany po pdéinocnej stronie budynku pod
zadaszeniem, w celu ochrony przed bezpos$rednim
dzialaniem promieni stonecznych i deszczu).
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Regulacja odbywa sie na podstawie odczytow z
czujnika zewnetrznego i regulowanej charakterystyki
krzywej grzewczej. Regulacja przesunigcia/réwnoleglosci
charakterystyki grzewczej moze by¢ aktywowana przez
sygnal zewnetrzny za pomocg przekaznika, np. ustawienia
nocnego. Mozna to zrobi¢ réwniez poprzez rozbudowe
CRC200 o modut pokojowy, ktéry w tym przypadku bedzie
stuzyt jako pilot, wyswietlacz informacyjny oraz zegar
sterujacy (z programem dziennym i tygodniowym dla
alternatywnej krzywej grzewczej).

Inteligentne oprogramowanie i system samoadaptacyjny
gwarantuja, ze np. w dobrze zaizolowanym budynku z
wydajnym systemem grzewczym nie wystapi dysproporcja
pomiedzy szacowanym a rzeczywistym zapotrzebowaniem
na cieplo (opcja filtrowania jest dostepna w ramach
dodatkowych ustawien).

W CRC200 moze by¢ zainstalowany dodatkowy
przekaznik, wylacznik pomocniczy, ktéry umozliwia
sterowanie innym urzadzeniem, (np. pompa) z polozenia
silownika/zaworu.

CRC200 moze zosta¢ zmieniony na CRB200 lub
ulepszony do CRD200, poprzez dodanie wymaganych
akcesoriow (patrz skrécony przewodnik).

DZIALANIE CRD200

CRD200 to potaczony sterownik temperatury

zewnetrznej i pokojowej zapewniajacy najwyzszy komfort
uzytkowania dzieki informacjom z obu czujnikdéw,
inteligentnemu oprogramowaniu ESBE oraz systemowi
samoadaptacyjnemu. Inteligentne oprogramowanie i system
samoadaptacyjny ESBE odpowiadajg za zaawansowane
dostosowywanie krzywej grzewczej, co oznacza, ze krzywa
grzewcza bedzie budowana i ksztaltowana w sposéb
optymalny dla danego budynku, wymagan instalacji i
warunkow pogodowych. Dzigki funkeji inteligentnego
oprogramowania uzytkownik musi ustawi¢ tylko jedna
temperature (temperature w pomieszczeniuy).

Sterownik sklada sie¢ z trzech gléwnych czeéci:
sitownika, bezprzewodowego modutu pokojowego oraz
czujnika zewnetrznego.

« Sitownik jest polaczony z monitorem pokojowym za
pomoca bezprzewodowego polaczenia radiowego, co
ulatwia instalacje.

« Wyswietlacz pokojowy ma czujnik temperatury
wewnetrznej. Na wy$wietlaczu okresla si¢ wszystkie
ustawienia, takie jak dzienna regulacja klimatu, jak
réwniez wewnetrzny program dzienny i tygodniowy.

+ Czujnik zewnetrzny ma kabel o dlugosci 20 m.
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Modut pokojowy jest wyposazony w zegar sterujacy
z harmonogramem dziennym i tygodniowym, ktory
umozliwia ustawienie réznych temperatur w dzien i
w nocy. Temperatura alternatywna moze by¢ réwniez
aktywowana przez urzadzenie zewnetrzne (poprzez
przekaznik). W CRD200 mozna zainstalowaé przekaznik
dodatkowy, wytacznik pomocniczy, ktéry umozliwia
sterowanie innym urzadzeniem (np. pompa) z potozenia
sitownika/zaworu.

INSTALACJA

Zasilanie odbywa sie przez zasilacz 230 V AC w
komplecie z transformatorem, kablem 1,5 m i wtyczka do
gniazdka §ciennego.

Czujnik temperatury zasilania z kablem 1,5 m
znajduje si¢ w komplecie (dtuzszy kabel jest dostepny jako
wyposazenie dodatkowe). Czujnik temperatury zasilania
musi by¢ doktadnie odizolowany od temperatury otoczenia.

Aby zapewni¢ najlepszy komfort uzytkowania,
wyswietlacz pokojowy (CRB200 i CRD200) powinien by¢
umieszczony w centralnym pomieszczeniu w domu, z dala
od bezposredniego $wiatla stonecznego.

Czujnik zewnetrzny posiada kabel 20 m (CRC200 i
CRD200). Czujnik powinien by¢ zamontowany po potnocne;j
stronie budynku pod zadaszeniem, w celu ochrony przed
bezposrednim dzialaniem promieni stonecznych i deszczu.

Dzigki specjalnemu interfejsowi pomiedzy
sterownikami serii CRx200 a zaworami ESBE serii
VR, calo$¢ charakteryzuje si¢ wyjatkowg stabilnoscig i
precyzja regulacji.

DEDYKOWANE ZAWORY MIESZAJACE
@ seria VRG100 @ seria F < DNSO

@ seria VRG200 @ serie T
@ seria VRG300 @ seria HG
@ seria VRH100
@ Seria VRB100

ZESTAWY PRZYLACZENIOWE

Do kazdego sterownika dolgczony jest wymagany zestaw
przylaczeniowy, ktéry ulatwia montaz na obrotowym
zaworze mieszajagcym ESBE serii VRx. Zestaw adaptujacy
mozna réwniez zaméwic¢ oddzielnie.
Art. art.

16000500 Zawory serii ESBE

VRG, VRH, VRB, G, MG, E, BIV, T, TM, H, HG

Dostepne sg nastepujace zestawy przylaczeniowe dla
zawordw mieszajacych: >>>
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Moduty pokojowe z wyswietlaczem.
SERIA CRA200
g Napiecie Zakres Moment obrotowy | Masa ]
Nr art. Oznaczenie IV AC] temperatur [Nm] kgl Uwaga Zastepuje
12721100 CRA211 \ \ 12720100
o Transformator z wtyczkag
12721500 CRA215 230 ‘ 5-95°C ‘ 6 ‘ 05 brytyjska (UK) 12720500
12721700 CRA217 ‘ ‘ ‘ ze sterowaniem pompag PWM
SERIA CRB200
; Napiecie | Moment obrotowy | Modut pokojowy ;
Nr art. Oznaczenie IV AC] [Nm] 2 wyswietlaczem Zastepuje
12663100 CRB211 ‘ 12660100
Kabel 0,7 5
12663700 CRB217 230 ‘ 6 ze sterowaniem pompa PWM
12665200 CRB221 ‘ 0.8 12662200
Bezprzewodowy -
12665700 CRB227 ‘ 0,7 ze sterowaniem pompg PWM
SERIA CRC200

Napiecie

Moment obrotowy | Masa

Nr art.

Oznaczenie

\s)

[Nm]

[ka]

Zastepuje

12821100 CRC211 ‘ 12820100
230 6 0.8 .
12821700 CRC217 ‘ ze sterowaniem pompa PWM
SERIA CRD200
; Napiecie | Moment obrotowy | Modut pokojowy | Masa :
Nr art. Oznaczenie IV AC] [Nm] 2 wyswietlaczem | [kg] Zastepuje
| 12684200  CRD221 \ \ 12682200 |
230 6 Bezprzewodowy 0.9 -
‘ 12684700 ‘ CRD227 ‘ ‘ ze sterowaniem pompa PWM ‘
Art. art. 17055300 CRB912 Modut pokojowy do komunikacji
16000600 Meibes kablowej, bez kabla komunikacyjnego
16000700 Watts 17055500 CRB913 Modut pokojowy, bezprzewodowy
16000800 Honeywell Corona 17055600 CRA913 Modut sterujacy pompy, wt/wyl.
16000900 Lovato 17055700 CRB914 Kabel komunikacyjny, 20 m
16001000 PAW 17056000 CRC911 Czujnik zewnetrzny,
16001100 Wita Minimix, Maximix bez kabla komunikacyjnego
17056200 CRA915 Wtyczka UK
WYPOSAZENIE OPCJONALNE 17056400 CRB916 Radiowy modut komunikacyjny,
Nr art. bezprzewodowy
16200700 ARAB801 Zestaw wylgcznika pomocniczego 17053200 _ CRA911 Czujnik przeplywu i na rure powrotna,
17053100 CRA911 Czujnik na rure zasilajaca,kabel 5 m kabel 1 m
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DANE TECHNICZNE

Temperatura otoczenia: maks. +55°C

min. -5°C

Typ czujnika: NTC
Zakres temperatur,

Czujnik temperatury przeptywu: od +5 do +95°C

Czujnik zewngtrzny: od -50 do +70°C
Modut pokojowy (czujnik wewnetrzny): _od +5 do +30°C
Ochronnosé obudowy,

Modut sitownika: P41

Modut pokojowy: P20
Klasa ochronna: 1
Zasilanie,

Modut sitownika: 230 = 10% V AC, 50 Hz
Modut pokojowy (bezprzewodowy): _ 2 x 1,5 V LR6/AA

Paobér mocy: 10 VA
Zywotnosé akumulatoréw (bezprzewodowy modut pokojowy): 1 rok
Moment obrotowy (sitownik): 6 Nm
Czas obrotu przy maks. predkosci (sitownik): 30s

ESBE SERII CRx200 « pl * F
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Klasa regulatoréw temperatury wg ErP:

CRA200: nd.
CRB200: \Y,
CRC200: 1l
CRD200: VI
Whktad w wydajnos¢ energetyczna:
CRA200: nd.
CRB200: 2%
CRC200: 1,5%
CRD200: 3,5%

Czestotliwose radiowa (bezprzewodowy modut pokojowy):_ 868 MHz
Region 1 ITU zatwierdzony zgodnie z EN 300220-2

Sygnat sterujacy pompa PWM

Rezystancja wyjscia dla stanu Wt.: 530 Q
Rezystancja wyjsciadlastanuWYt: ___ 10kQ
Zalecana rezystancja obcigzenia: > 1,5 kQ
Zakres napiecia WYL 00-10VDC

Zakres napiecia WL bez obcigzenia: 8,5 - 12,7 VDC
Zakres napiecia Wt przy obcigzeniu 1,5 kQ:__ 56 - 12,7 V DC

LVD 2014,/35/EU
EMC 2014,/30,/EU
RoHS3 2015,/863,/EU
RED 2014,/53,/EU

OKABLOWANIE

Nalezy zapoznac sie z instrukcja instalaciji
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PRZYKLADY ZASTOSOWAN

@

1 Zintegrowane sterowanie pompa
2 Modut pokojowy*

1 Sterowanie pompa
obwad 2 Modut pokojowy *
nr3
obwad
nr1
8h —@- .

CRA217 ze sterowaniem pompa za posrednictwem
sygnatu PWM i modutem pokojowym CRB912 jako pilotem

To zastosowanie pokazuje, w jaki spos6b mozna regulowaé
temperature cigglego przeptywu dostarczang do obiegu
grzewczego. CRA200 reguluje ustawiong temperature
przeplywu i zabezpiecza ja.

Nastawa temperatury przeplywu moze by¢ wykonana
za pomocg modutu pokojowego CRB912 (funkcja zdalnego
sterowania). Pompa obwodu grzewczego steruje funkcja
sterowania pompa PWM.

Prezentujemy przyktadowe zastosowania sq produktu!

CRB2x1 z dodatkowym wyposazeniem, ze sterowaniem
pompa poprzez regulator CRAS13

To zastosowanie pokazuje, jak regulowac temperature
wewnetrzng na roznych pigtrach.

Obwod grzewczy nr 1 nie ma zaworu mieszajacego, wigc
temperatura wysylana do odbiornikéw bedzie taka sama jak
ze zrodla ciepla.

Obwdd grzewczy nr 2 jest wyposazony w VRG i CRB210
z przylagczem kablowym. CRB210 reguluje temperature
wewnetrzng tej strefy poprzez mieszanie temperatury
zasilania z temperaturg powrotu.

Obwdd grzewczy nr 3 jest wyposazony w VRG i
CRB220 z przytaczem bezprzewodowym. CRB220 reguluje
temperature wewnetrzng tej strefy poprzez mieszanie
temperatury zasilania z temperaturg powrotu.

W obwodzie nr 2 i 3 pompa obiegu grzewczego zostanie
wylaczona przez regulator pompy CRA913, jezeli zawor
zostanie zamknigty — brak zapotrzebowania na cieplo.

* Polaczenie kablowe lub bezprzewodowe w zaleznosci od wymagan.

>>>

Przed kazdym wykorzystaniem produktu nalezy sprawdzi¢ normy i przepisy obowigzujgce w danym kraju/regionie.
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STEROWNIKI

STEROWNIK
SERIA CRx200

PRZYKLADY ZASTOSOWAN

1 Czujnik zewnetrzny
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1 Zintegrowane
sterowanie pompa
2 Modut pokojowy*

) & =~

-
-
-

CRC211 z dodatkowym wyposazeniem, sterowanie
pompa poprzez regulator CRA913

To zastosowanie pokazuje, jak regulowac¢ temperature
wewnetrzng w oparciu o temperature zewnetrzng.

Ta konfiguracja regulacji jest stosowana w budynkach,
w ktorych modut pokojowy nie moze by¢ uzyty do
zadawania temperatury wewnetrznej, np. w budynkach
o skomplikowanej strukturze, bez otwartych przestrzeni
lub z wieloma strefami. CRC200 reguluje temperature
wewnetrzng w oparciu o temperature zewnetrzng za pomoca
krzywej grzewczej.

Wszystkie emitery ciepta sg zasilane z takg sama
temperaturg przeptywu obliczong przez CRC200.

Prezentujemy przyktadowe zastosowania sq produktu!

CRD2227 ze sterowaniem pomp3 za posrednictwem
sygnatu PWM

To zastosowanie pokazuje, jak regulowac temperature
wewnetrzng w oparciu o temperature zewnetrzng i wewnetrzna.
Ta konfiguracja regulacji jest stosowana w budynkach,
w ktorych modul pokojowy moze by¢ wykorzystany do
zadawania temperatury wewnetrznej, np. w budynkach
z otwartg przestrzenia, gdzie wymagana jest jak
najdokladniejsza regulacja temperatury. CRD200 reguluje
temperature wewnetrzng w oparciu o temperature
zewnetrzng i wewnetrzng. Krzywa grzewcza jest stale
dostosowywana przez inteligentne oprogramowanie ESBE w
celu zapewnienia najlepszego komfortu w pomieszczeniach.
Wszystkie emitery ciepta sg zasilane ta sama temperatura
przeptywu obliczong przez CRD200. Pompg obwodu
grzewczego steruje funkcja sterowania pompa PWM.

* Polaczenie kablowe lub bezprzewodowe w zaleznosci od wymagan.

Przed kazdym wykorzystaniem produktu nalezy sprawdzi¢ normy i przepisy obowigzujgce w danym kraju/regionie.
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